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(Cheurs des Pelits Manleauz)

Coulez, coulez, coulez toujours,
Champagne vermeille !
Coulez tonjours.

Mes chéres amours ?

—A-t-on admis des circonstances atté.
nuantes 2 Parlez un peu haut, je suis
sourd vous le savez.

L’AvocaAT, d'une voix tristement so-
nore.~Le verdict est muet!

—

Pensée d'un afigé de cors:
—Les larmes que les oignons font
venir sont quelquefois sincéres.

- En police correctionnelle;
» —Et vous avez ¢té témoin oculaire?
~Jeicrois bie, méme quéj'ai regu
un pochon sur Peeil. . .
—Pghrqu&i nayer _d‘e«l;\mix Sov
lorsqué vorn vunvi z acheter nn cbi-
rnn;‘en“ ain et Poll Over'ad prix de
a mtvofactira “ehe 3 Champagne ‘ot
C“.’.égeo 1rae Ste -Catherine, moggtin
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dde dit par un inyalided la janibe de
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<deviennent les allifes de PItalie.. .
—Moi. aussi::je ai été; Alli¢ de

U'ltalie, ¢a m'a fait une belle jambet
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Ma tentation était jadis
D’avoir une. somme impostante..

Peu m'importait que i'y perdis .
Mes Fuevgﬁi& q§ f?&%ﬁﬁf s
A'tfavaillRr HaHYIm) saupetica”; "
Pourvu gae tousdessaniedig ! =i:0'i
Je pus piacer A huitgudixiay. -
Par mois)+¢a vaut miex que la rente.
Laissant floir'e aux &ourdis
Je remplis:dé miaravédiym.s nicy
oo Matents =l mivner
e me .. comme d'unitadis 1 ¢
es gens qui;, pour; étxe. applaydis ¢
M'appellent,-les tas de maudits!
Ma tante |

| regardait d'en bas Ia’ bouche béante,{l prit-une grosse

Origine de la langue Allemande.

Nous avons tous appris, dis Page le plus tendre, que les
langues tirent leur origine de Ja tour de Babel, la 1our de
1a confusion des langues.

La tour titanique était déjd arrivée Ason premier
¢élage quand un magon qui avait besoin de briques cria A
un manceuvre qui finait au pied de la muraille :

— Monte-moi des briques “ ¢ presto pigro!”

Le manmuvre, qui commengait & confondre les mots,
remplit un baquet de mortier au lieu de briques, ct lc hissa
au moyen d’un treuil.

Quand le baquet fut arrivé 2 la hauteur du magen :

— Stop! s'écria celui-ci, qui commengaitd parler anglais.

En s'apercevantde Ucrreut commisc, ‘le magon entra
dans une grande furenr, et apercevant le manauvre, qui le

truelle de mortier et la langa juste dans le gosier du mat-
heureux. L

Celui-ci, aprds bien des efforts et des contorsions, put
articuler quelques sons rauques,” broyant lés' consonnes,
étouflant des voyelles...Enfin‘il pal 3'écrier ;' Der Tenfeul!
Sacramantl... il pathit allemiand 1" - - w1

On accourut A son secoifs, on’ déblaya corlthe on lc put
sa bouche et sa gorge, mais on ne put’ rien changer aux
$0DS cavernenx et gutturaux qui s’écl_a;pgaient de sa glotte
calcinée et plerreuse.” " U Th

La langue allemaiide était née. Sl

s

On a bien recominaavdé A Jean d'étre
trés poli envers s maitre, s'il veut
garder sa place.

Voici comurnt | sacquitic de ce
soin |

Le Maitre, &t Join. — Comment vong
les chevaux e matis!

Jean. — Merci meinaicor, trés biens
Et vous?

‘Lascdne se passe 3 lamairie. L'offi-
cier municipal it los formules  sacx:
mentelles de la ik un jeune  couple
qui vient s'unir: . B

—La femme c¢uit suivre son mar
partout. .. dit ¢ waire.

—Oh! monsicur, j: vous en prie! . |
interrompit vivumest la jeune mariée,
changez-moi ... Mon nuari.cst facteur
rural! . o

X. ., le jeung avocat, a beaucoup'de
talent, mais pen o clicats, o

. Ses créanciers font, tout le jour du
‘rant, le pied de gruc devaot, sa porte

~Je ne cqhiprénds pas, disait Pajske
jour Vun Qews, die notre débiteh pai
pas plus de succli! il piritt’ quil’parle
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* Zli parle d'or, pissible, Tépligue un
autge, mais il ne parle pas souvent dac
gent! ) 1 AR .x'v"‘_
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